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(Tiesibu akti, kas pienemti, piemerojot EK/Euratom ligumus, un kuru publiceSana ir obligata)

REGULAS

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 780/2007
(2007. gada 3. jilijs),

ar kuru nosaka standarta ieveSanas vértibas noliika noteikt ieveSanas cenu atsevisku veidu augliem
un dirzeniem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, (2)  Piemérojot iepriek§ minétos kritérijus, standarta ievesanas
vértibas nosakamas limenos, kas noraditi §is regulas pieli-
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, kuma,

nemot véra Padomes 1994. gada 21. decembra Regulu (EK)
Nr. 3223/94 par siki izstradatiem auglu un darzenu ieveSanas
reZima izpildes noteikumiem ('), un jo Ipasi tas 4. panta

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. punktu, 1. pants

ta ka: Standarta ieveSanas vértibas, kas paredzétas Regulas (EK)
Nr. 3223/94 4. pant3, ir tadas, ka noradits tabula, kas pievie-

(1)  Regula (EK) Nr. 3223/94, piemérojot Urugvajas kartas nota pielikuma.

daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti
kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta ievesanas
vértibas pielikuma precizétajiem produktu ievedumiem
no tre§am valstim un periodiem. Si regula stajas speka 2007. gada 4. jilija.

2. pants

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2007. gada 3. julija

Komisijas varda —
lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors
Jean-Luc DEMARTY

(") OV L 337, 24.12.1994., 66. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 386/2005 (OV L 62, 9.3.2005., 3. Ipp.).
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PIELIKUMS

Komisijas 2007. gada 3. jiilija Regulai, ar kuru nosaka standarta ievesanas vértibas noliika noteikt ievesanas cenu
atseviSku veidu augliem un darzepiem

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods () Standarta ieveSanas vértiba

0702 00 00 MA 36,7
TR 106,4

77 71,6

0707 00 05 TR 120,2
77 120,2

0709 90 70 TR 93,6
77 93,6

08055010 AR 54,6
ZA 60,7

77 57,7

0808 10 80 AR 93,3
BR 81,0

CA 99,5

CL 91,4

CN 78,4

NZ 98,7

us 119,4

Uy 47,3

ZA 107,0

77 90,7

0808 20 50 AR 79,5
CL 90,3

NZ 161,9

ZA 103,5

77 108,8

0809 10 00 EG 88,7
TR 215,8

77 152,3

0809 20 95 TR 274,7
us 479,0

7Z 376,9

0809 30 10, 0809 30 90 us 120,3
77 120,3

0809 40 05 IL 150,7
77 150,7

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. Ipp.). Kods “ZZ” nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 781/2007
(2007. gada 3. julijs),

ar ko pieligo Regulu (EEK) Nr. 2237/77 attieciba uz lauku saimniecibas apgrozijuma parskatu, kas
izmantojams, lai noteiktu lauku saimniecibu ienakumus, saistiba ar Bulgarijas un Rumanijas
pievienosanos Eiropas Savienibai

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Bulgarijas un Rumanijas Pievieno$anas ligumu,

nemot véra Bulgarijas un Rumanijas PievienoSanas aktu un jo
pasi ta 56. pantu,

ta ka:

(1)  Ar Komisijas Regulu (EEK) Nr. 2237/77 () nosaka lauku
saimniecibu apgrozijuma parskata saturu.

(2)  Lauku saimniecibas apgrozijuma parskats ir japielago,
nemot véra informaciju par PVN sistému saistiba ar
Bulgarijas un Rumanijas pievienosanos Eiropas Savie-
nibai.

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 2237/77 1I pielikuma 107. punktu aizstaj ar
tekstu $is regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka septitaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Veéstnest.

To pieméro no 2007. parskata gada, kas sakas laika starp 2007.
gada 1. janvari un 1. jaliju.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2007. gada 3. jalija

() OV L 263,17.10.1977., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1861/2006 (OV L 358, 16.12.2006., 33. Ipp.).

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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“107. PVN sistéma

PVN sistému (sérijas numurs 400), kas attiecas uz saimniecibu, katrai saimniecibai norada ar koda numuru 3aja

PIELIKUMS

saraksta:
Seérijas numurs 400

Kods
BELGIJA
Régime normal obligatoire 1
Régime normal sur option 2
Régime agricole 3
BULGARIJJA
Nepieméro 1
Registreta 2
CEHIJA
Registréta 1
DANIJA
Moms (= parasta) 1
VACIJA
Pauschalierender Betrieb 1
Optierender Betrieb 2
Getrinke erzeugender Betrieb 3
Betrieb mit Kleinumsatz 4
IGAUNIJA
Parasta 1
Speciala 2
IRJA
Lauksaimniecibas 1
Registréta (= parasta) 2
GRIEKJJA
Parasta 1
Lauksaimniecibas 2
SPANIJA
Parasta 1
Vienkarsota 2
Lauksaimniecibas 3
FRANCIJA
TVA sur option avec autorisation pour animaux vivants 2
Remboursement forfaitaire 3
ITALIJA
Regime esonerato 1
Regime speciale agricolo 2
Regime normal 3
KIPRA
Parasta 1
Lauksaimniecibas 2
PVN nepieméro 3
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Seérijas numurs 400

Kods
LATVIJA
Parasta 1
Lauksaimniecibas 2
LIETUVA
Parasta 1
Speciala 2
LUKSEMBURGA
Régime normal obligatoire 1
Régime normal sur option 2
Régime forfaitaire de lagriculture 3
UNGARIJA
Parasta 1
Lauksaimniecibas 2
MALTA
Parasta 1
NIDERLANDE
Algemene regeling verplicht 1
Algemene regeling op aanvraag 2
Landbouwregeling 3
AUSTRIJA
Pauschalierender Betrieb 1
Optierender Betrieb 2
POLIJA
Parasta 1
Lauksaimniecibas 2
PORTUGALE
Lauksaimniecibas 1
Parasta 2
RUMANIJA
Parasta 1
Speciala 2
Mazo saimniecibu 3
SLOVENIJA
Parasta 1
Lauksaimniecibas 2
SLOVAKIJA
Registréta 1
Nepieméro 2
SOMIJA
Parasta 1
ZVIEDRIJA
Parasta 1
APVIENOTA KARALISTE
Nepieméro 1
Registréta 2
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PVN sistemas apaksiedalijums (tikai Spanija, Francija, Italija, Ungarija un Polija)

Sérijas numurs 401

SPANIJA

FRANCIJA
Sans TVA obligatoire sur activités connexes

Avec TVA obligatoire sur activités connexes

ITALJA

PVN sistéma lauku tdrismam (“agriturismo”) ka papildus
darbibai

Regime speciale agriturismo

Regime normale agriturismo

UNGARIJA

POLIJA

lerakstit PVN sistémas kodu (to, kas izmantots
sérijas numuram 400) mazak svarigajai sistémai,
ja attieciba uz lauku saimniecibu ir speka divas
sistémas

lerakstit PVN sistémas kodu (to, kas izmantots
sérijas numuram 400) mazak svarigajai sistémai,
ja attieciba uz lauku saimniecibu ir speka divas
sistémas

lerakstit PVN sistémas kodu (to, kas izmantots
sérijas numuram 400) mazak svarigajai sistémai,
ja attieciba uz lauku saimniecibu ir speka divas
sistémas”
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 782/2007
(2007. gada 3. julijs)

par grozijumiem Regula (EK) Nr. 634/2006, ar kuru nosaka tirdzniecibas standartus galvinkapostiem

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1996. gada 28. oktobra Regulu (EK) Nr.
2200/96 par auglu un darzenu tirgus kopgjo organizaciju (1), un
jo Tpasi tas 2. panta 2. punktu,

ta ka:

(1) Nosacjumi par mark&umu tirdzniecibas standartos attie-
ciba uz galvipkapostiem Komisijas Regula (EK) Nr.
634/2006 () paredz, ka uz katra iepakojuma ir jabit
obligatai noradei par iepakoto vienibu skaitu.

(2)  Lai vienkarSotu tirdzniecibas darfjumus un pemot véra,
ka galvinkapostus parasti pardod péc svara, nevis péc
vienibu skaita, $is noteikums ir jasvitro.

(3)  Talab Regula (EK) Nr. 634/2006 ir attiecigi jagroza.

4y Saja regula paredzétie pasakumi ir saskand ar Svaigu
auglu un darzenu parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 634/2006 pielikuma 6. sadalas 1. daJas D
punkta otro ievilkumu svitro.

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2007. gada 3. julija

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL

() OV L 297, 21.11.1996., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 47/2003 (OV L 7, 11.1.2003., 64. Ipp.).
() OV L 112, 26.4.2006., 3. Ipp.
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(Tiesibu akti, kas pienemti, piemérojot EK/Euratom ligumus, un kuru publicgSana nav obligata)

LEMUMI

KOMISIJA

KOMISIJAS LEMUMS
(2007. gada 25. junijs)

grozit Lémumu 2006/504/EK par ipasiem nosacijumiem, kas piemérojami daZiem partikas
produktiem, ko ieved no konkrétam tre$am valstim, saisttba ar minéto partikas produktu
iesp&jamo piesarnojumu ar aflatoksiniem

(izzinots ar dokumenta numuru K(2007) 3020)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2007/459/EK)
EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, ()  Turklat Lémuma 2006/504/EK piemérosana ir atklajies,
ka vajadzigi dazi grozijumi. Sakara ar Bulgarijas un
Rumanijas pievienoSanos Eiropas Savienibai jaatjaunina
noradito ievesanas punktu saraksts, caur kuriem Lémuma
minétos produktus var ievest Kopiena.
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

(3)  Veselibas aizsardzibas interesés ir svarigi, lai §3 lémuma
nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 28. darbibas joma batu arl salikti partikas produkti, kuru
janvara Regulu (EK) Nr. 178/2002, ar ko paredz partikas aprites sastava ievérojama daudzuma ir $3 lémuma aptvertie
tiestbu aktu visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas partikas produkti. Tiek noteikts 10 % slieksnis. Lai
Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediiras saistiba ar noteiktu aflatoksinu klatbitni, kompetentas iestades var
partikas nekaitigumu ('), un jo ipasi tas 53. panta 1. punkta péc izlases principa parbaudit saliktos partikas produktus,
b) apakspunkta ii) dalu, kuros ar $o lémumu aptverto partikas produktu klatbitne

neparsniedz 10 %. Ja péc uzraudzibas datiem salikti

partikas produkti, kuros ir mazak neka 10 % to partikas

produktu, uz kuriem attiecas 3is lémums, vairakos gadi-

jumos izradijusies neatbilstigi ES tiesibu aktiem par afla-

toksinu maksimalo daudzumu, minétais slieksnis japar-
ta ka: skata.

(1)  Komisijas Lemuma 2006/504/EK (%) paredzéti Ipasi nosa-

cljumi, kas piemérojami konkrétiem partikas produktiem,
kurus ieved no konkrétam tre$am valstim, sakara ar
minéto partikas produktu varbiitéjo piesarnojumu ar afla-
toksiniem.

() OV L 31, 1.2.2002.,, 1. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 575/2006 (OV L 100, 8.4.2006., 3. Ipp.).
() OV L 199, 21.7.2006., 21. Ipp.

Lémums 2006/504/EK paredz, ka dalibvalsts var atlaut
ievest konkrétus partikas produktus tikai tad, ja sati-
jumam ir pievienota ari veselibas aplieciba. So prasibu
pieméro no 2006. gada 1. oktobra. Lai izvairitos no
atskiribam lémuma Isteno$ana, nepiecieSams paskaidrot,
ka prasiba par veselibas apliecibu attiecas uz siitijumiem,
kas atstajusi izcelsmes valsti, sakot no 2006. gada 1.
oktobra.
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Turklat ir jagroza Lémuma 2006/504/EK ieklautas vese-
libas apliecibas paraugs, nodalot veselibas apliecibu, kas
jaaizpilda izcelsmes valsts kompetentajam iestadem attie-
ciba uz $a lémuma aptvertajiem partikas produktiem, no
informacijas, ko sniedz dalibvalstu kompetentas iestades.
Bez tam kopégjais dokuments, kura ir zinas par veiktajam
partikas produktu parbaudém, ir jagroza, paredzot arl
situaciju, kad kompetenta iestade Kopienas ieveSanas
punkta nav ta pati kompetentd iestdide importéSanai
izraudzitaja punkta vai kad fiziska parbaude nav obligata.

Tadé] Komisijas Lémums 2006/504/EK attiecigi jagroza.

Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémumu 2006/504/EK groza $adi.

1)

1. pants tiek aizstats ar sadu:

“1. pants
Darbibas joma

Sis lemums attiecas uz a)—e) punktd minétajiem partikas
produktiem un uz parstradatiem un saliktiem partikas
produktiem, kuri ir iegiti no b)-e) punktd minétajiem
partikas produktiem vai kuros tie ir ievérojama daudzuma.
Bet tas neattiecas uz partikas produktu sitijumiem, kuru
bruto svars neparsniedz 5 kg.

Partikas produktus uzskata par tadiem, kuros b)-e) punkta
minétie partikas produkti ir ievérojama daudzuma, ja tajos to
ir vismaz 10 %:

a) $adi Brazilijas izcelsmes vai no turienes nosititi partikas
produkti:

i) Brazilijas rieksti ¢aumalas ar KN kodu 0801 21 00;

i) riekstu vai Zavétu auglu maisjumi ar KN kodu
0813 50, kuros ir Brazilijas rieksti ar caumalam;

b) $adi Kinas izcelsmes vai no turienes nosititi partikas
produkti:

i) zemesrieksti ar KN kodu 12021090 vai

1202 20 00;

ii) zemesrieksti ar KN kodu 2008 11 94 (tieSajos iepa-
kojumos ar ftiro svaru vairak par 1 kg) vai
2008 11 98 (tiesajos iepakojumos ar tiro svaru lidz
1 kg);

iii) grauzdéti zemesrieksti ar KN kodu 2008 11 92
(tiesajos iepakojumos ar tiro svaru vairak neka 1 kg)
vai 2008 11 96 (tieSajos iepakojumos ar tiro svaru
lidz 1 kg);

) sadi Egiptes izcelsmes vai no turienes nosititi partikas
produkti:

i) zemesrieksti ar KN kodu 12021090 vai

1202 20 00;

i) zemesrieksti ar KN kodu 2008 11 94 (tiesajos iepa-
kojumos ar tiro svaru vairadk par 1 kg) vai
2008 11 98 (tieSajos iepakojumos ar tiro svaru lidz
1 kg);

iii) grauzdéti zemesrieksti ar KN kodu 2008 11 92
(tiesajos iepakojumos ar tiro svaru vairak neka 1 kg)
vai 2008 11 96 (tieSajos iepakojumos ar tiro svaru
lidz 1 kg);

d) 3adi Iranas izcelsmes vai no turienes nosititi partikas
produkti:

i) pistacijas ar KN kodu 0802 50 00;

i) grauzdetas pistacijas ar KN kodu 2008 19 13 (tieSajos
iepakojumos ar tiro svaru vairak par 1 kg) un
2008 19 93 (tieSajos iepakojumos ar tiro svaru lidz
1 kg);

e) 3adi Turcijas izcelsmes vai no turienes nosititi partikas

produkti:

i) zavétas viges ar KN kodu 0804 20 90;
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ii) lazdu rieksti (Corylus spp.) Caumalas vai izlobiti ar
KN kodu 0802 21 00 vai 0802 22 00;

iii) pistacijas ar KN kodu 0802 50 00;

iv) riekstu vai Zavétu auglu maisfumi ar KN kodu
0813 50, kuros ir viges, lazdu rieksti vai pistacijas;

v) vigu pasta un lazdu riekstu pasta ar KN kodu
2007 99 98;

vi) sagatavoti vai konservéti lazdu rieksti, viges un pista-
cijas, ieskaitot maisijjumus, ar KN kodu 2008 19;

vii) milti un pulveri no lazdu riekstiem, vigém un pista-
cijam ar KN kodu 1106 30 90;

viii) sagriezti, sagkéléti un sadrupinati lazdu rieksti.”

2) 3. panta:

a) 3. punktu aizstdj ar sadu:

“3.  leveSanas dalibvalsts kompetentas iestades gada par
to, lai ieveSanai Kopiena domatajiem partikas produktiem
tiktu izdaritas dokumentu parbaudes, nodrosinot, ka tiek
ievérota 1. punkta paredzéta prasiba attieciba uz paraugu
nemsanas un analizu rezultatiem un veselibas apliecibu.”;

g

pievieno $adu 7. punktu:

“7.  Kopienas ieve§anas punktos un noteiktaja ieve$anas
punkta kompetentas iestades aizpilda kop&o dokumentu,
kas domats partikas produktu parbaudém, uz kuram
attiecas Komisijas Lémums 2006/504/EK, ta, ka noteikts
II pielikuma, apliecinot $a lémuma aptverto partikas
produktu parbaudes.”

3) 5. panta:

a) 2. punkta e) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“e) apméram 5 % katras kategorijas lazdu riekstu sitiju-
miem, kas minéti 1. panta otras dalas e) punkta ii),

iv), v), vi), vii) un viii) dala, un produktiem, kas iegiti
no tadiem Turcijas izcelsmes lazdu riekstiem, un
apméram 10 % pargjo kategoriju partikas produktu
stitfjumiem no Turcijas.”;

b) 3. punkta otro teikumu aizstaj ar $adu:

“Kopienas ieve§anas punktos un noteiktaja ieveSanas
punkta kompetentas iestades gada par to, lai aizpilditajam
kop&am dokumentam, kas domats partikas produktu
parbaudém, uz kuram attiecas Komisijas Lémums
2006/504[EK, ta, ka noteikts III pielikuma, batu pievie-
noti paraugu nemsanas un analizu rezultati.”

4) 8. panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2. Visas izmaksas, kas saistas ar oficialiem pasakumiem,
ko veic kompetentas iestades attieciba uz neatbilstosiem
partikas produktu shitjumiem, kas minéti 1. panta a)—e)
punkta, un parstradatiem un saliktiem partikas produktiem,
kas iegiti no tur minétajiem partikas produktiem vai kuru
sastava tie ir, sedz partikas aprité iesaistitais komersants, kurs
atbild par sttfjumu, vai vina parstavis.”

5) Iestarpina $adu 10.a pantu:

“10.a pants
Parejas noteikumi

Ar izpémumu no 3. panta 1. punkta noteikumiem dalibval-
stis atlauj ievest sttfjumus, kas atstajusi izcelsmes valsti
pirms 2006. gada 1. oktobra un kam ir veselibas aplieciba,
kas paredzéta Komisijas Lemuma 2000/49/EK (*) attieciba uz
partikas  produktiem no Egiptes, Komisijas Lémuma
2002/79[EK (**) attieciba uz partikas produktiem no
Kinas, Komisijas Leémuma 2002/80/EK (***) attieciba uz
partikas produktiem no Turcijas, Komisijas Lémuma
2003/493[EK (****) attieciba uz partikas produktiem no
Brazilijas un Komisijas Lémuma 2005/85/EK (*****) attieciba
uz partikas produktiem no Iranas.

(*) OV L 19, 25.1.2000., 46. Ipp.
(*) OV L 34, 5.2.2002,, 21. Ipp.
(**%) OV L 34, 5.2.2002., 26. Ipp.

(=% OV L 168, 5.7.2003., 33. Ipp.
() OV L 30, 3.2.2005., 12. Ipp.”
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6) Lemuma I pielikumu aizstj ar 32 [éemuma [ pielikuma tekstu. Bet 1. panta 5. punktu pieméro no 2006. gada 1. oktobra un 1.
panta 7. punktu — no 2007. gada 1. janvara.

7) Lémuma II pielikumu aizstdj ar 33 lemuma II pielikuma 3. pants
tekstu.

Sis lémums ir adreséts dalibvalstim.

8) Sa léemuma Il pielikuma tekstu pievieno ka Il pielikumu.
Brisele, 2007. gada 25. jinija

2. pants T
Komisijas varda —
Pieméro$ana Komisijas loceklis

So lémumu pieméro no 2007. gada 1. jilija. Markos KYPRIANOU
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I PIELIKUMS

“I PIELIKUMS

Veselibas aplieciba ievesanai Eiropas Kopiena (*)

Sitfjuma kods Apliecibas numurs

Atbilstigi Eiropas Komisijas Lémumam 2006/504/EK par Ipasiem nosacjumiem, kas piemérojami konkrétiem partikas
produktiem, kurus ieved no konkr&tam tre$dm valstim, sakard ar minéto partikas produktu varbiitéjo piesirpojumu ar
aflatoksiniem

(3. panta 1. punktd minétd kompetentd iestade)

APLIECINA,
KA ceumunerenennnennnessssssssssssssns $aja sTHumA ar Kodu NI .oeeveeeeererereressesssessssssssnens (ierakstit siitjuma koda numury), kurd ietilpst:
(siitijuma, produkta apraksts, iepakojumu skaits un veids, bruto vai neto svars)
iekrauts
(ickrausanas vieta)
iekravis

(parvadataja identifikacija)

tiek siitits uz

(galamérka vieta un valsts)

kas nak no uznémuma

(uznémuma nosaukums un adrese)
ir razots, Skirots, apstradats, parstradats, iepakots un transportéts saskana ar labu higiénas praksi.

No $3 sGtHUMA .ccooeverercrccernnens ... (datums) tika panemti paraugi saskana ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 401/2006, tiem
veiktas laboratorijas analizes ... {dATUINS) ovvoereenenensesssssssssssns (laboratorijas nosaukums) aflatoksina B1 un kopéja
aflatoksina piesirnojuma limena noteikSanai, un sikakas zinas par paraugu nemsanu, analizé izmantotajam metodém un
visi rezultati ir pievienoti.

Aplieciba ir deriga lidz

Aplieciba aizpildita (vieta un datums)

3. panta 1. punktd minétas kompetentas iestades pilnvarotais parstavis
(zimogs un paraksts)

(*) Produkts un izcelsmes valsts.”
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II PIELIKUMS
“I PIELIKUMS

Noteikto ievesanas punktu saraksts, caur kuriem Kopiena drikst ievest 1. panta minétos partikas produktus

Dalibvalsts Noteiktie ievesanas punkti
Belgija Antwerpen/Anvers, Zeebrugge, Brussel/Bruxelles, Aalst/Alost
Bulgarija Burgas — lidosta

Burgas — “West-Fish port”
Varna — lidosta

Varna — osta West

Varna — osta

Varna — pramju osta
Svilengrad — dzelzcela stacija
Kapitan Andreevo

Ruse — austrumu ostas terminals
Sofia — lidosta

Muitnica — Sofia

Muitnica — Plovdiv

Cehija Celni G¥ad Praha D5
Danija Visas Danijas ostas un lidostas
Vacija HZA Lérrach — ZA Weil am Rhein—Autobahn, HZA Stuttgart — ZA Flughafen, HZA Miinchen —

ZA Miinchen — Flughafen, HZA Berlin — ZA Dreilinden, HZA Frankfurt (Oder) — ZA Frankfurt
(Oder) Autobahn, HZA Frankfurt (Oder) — ZA Forst-Autobahn, HZA Bremen — ZA Neustidter
Hafen, HZA Bremen — ZA Bremerhaven, HZA Hamburg — Hafen — ZA Waltershof, HZA Hamburg
— Stadt, HZA Itzehoe — ZA Hamburg — Flughafen, HZA Frankfurt-am-Main-Flughafen, HZA
Braunschweig — ZA Braunschweig—Broitzem, HZA Hannover — ZA Hannover-Nord, HZA Koblenz
— ZA Hahn — Flughafen, HZA Oldenburg — ZA Wilhelmshaven, HZA Bielefeld — ZA Eckendorfer
Strafie Bielefeld, HZA Erfurt — ZA Eisenach, HZA Potsdam — ZA Ludwigsfelde, HZA Potsdam — ZA
Berlin — Flughafen Schinefeld, HZA Potsdam — ZA Berlin — Flughafen Tegel, HZA Augsburg — ZA
Memmingen, HZA Ulm — ZA Ulm (Donautal), HZA Karlsruhe — ZA Karlsruhe, HZA Giefien — ZA
Gieflen, HZA Gieflen — ZA Marburg, HZA Singen — ZA Bahnhof, HZA Lérrach — ZA Weil am
Rhein — Schusterinsel, HZA Hamburg—Stadt — ZA Oberelbe, HZA Hamburg-Stadt — ZA Oberelbe —
Abfertigungsstelle Billbrook, HZA Hamburg-Stadt — ZA Oberelbe — Abfertigungsstelle Grofmarkt,
HZA Diisseldorf — ZA Diisseldorf Nord, HZA Koln — ZA Koln Niehl, HZA Erfurt — ZA Jena

Igaunija Visas Igaunijas muitas iestades

Griekija Athina, Pireas, Athina International Airport, Thessaloniki, Volos, Nafplio, Patra, Egion, Iraklion Kritis,
Larisa, Ioannina, Katerini, Komotini, Veria, Drama, Serres, Kavala, Xanthi, Alexadroupolis

Spanija Algeciras (Puerto), Alicante (Puerto), Almeria (Puerto), Barcelona (Puerto), Bilbao (Puerto), Cddiz
(Puerto), Ceuta (Puerto), Las Palmas de Gran Canaria (puerto), Mdlaga (Puerto), Melilla (Puerto),
Sevilla (Puerto), Tarragona (Puerto), Valencia (Puerto), Juan Escoda S.A. — Tarragona (Puerto), Impor-
taco — Valencia (Puerto)

Francija Marseille (Bouches-du-Rhone), Le Havre (Seine-Maritime), Rungis MIN (Val-de-Marne), Lyon Chassieu
CRD (Rhéne), Strasbourg CRD (Bas—Rhin), Lille CRD (Nord), Saint-Nazaire Montoir CRD (Loire-
Atlantique), Agen (Lot-et-Garonne), Port de la Pointe des Galets a la Réunion

Irija Dublin — osta, Shannon — lidosta
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Dalibvalsts Noteiktie ievesanas punkti

Italija Ufficio di Sanita, Marittima, Aerea e di Frontiera (USMAF) Bari, Unita Territoriale (UT) Bari
USMAF Bologna, UT Ravenna,

USMATF Brindisi, UT Brindisi

USMAF Catania, UT Reggio Calabria

USMAF Genova, UT Genova

USMAF Genova, UT La Spezia

USMATF Genova, UT Savona

USMAF Livorno, UT Livorno

USMAF Napoli, UT Cagliari

USMAF Napoli, UT Napoli

USMAF Napoli, UT Salerno

USMATF Pescara, UT Ancona

USMATF Venezia, UT Trieste, compresa dogana di Fernetti-interporto Monrupino
USMATF Venezia, UT Venezia

Kipra Limassol osta, Larnaca lidosta

Latvija Grebneva — sauszemes robezkontroles punkts ar Krieviju
Terehova — sauszemes robezkontroles punkts ar Krieviju
Patarnieki — sauszemes robezkontroles punkts ar Baltkrieviju
Silene — sauszemes robezkontroles punkts ar Baltkrieviju
Daugavpils — dzelzcela precu stacija

Rézekne — dzelzcela precu stacija

Liepaja — jiiras osta

Ventspils — jiiras osta

Riga — juras osta

Riga — lidosta “Riga”

Riga — “Latvijas Pasts”

Lietuva Autoceli — Kybartai, Lavoriskés, Medininkai, Panemuné, Saldininkai
Lidosta — Vilnius

Jaras osta —Malky jlankos, Molo, Pilies

Dzelzcel§ — Kena, Kybartai, Pagégiai

Luksemburga Centre Douanier, Croix de Gasperich, Luxembourg
Administration des Douanes et Accises, Bureau Luxembourg-Aéroport, Niederanven

Ungarija Ferihegy — Budapest — lidosta

Zdhony — Szabolcs—Szatmdr—Bereg — autocel3
Eperjeske — Szabolcs—Szatmdr—Bereg — dzelzcels
Raszke — Csongrdd — autoce]$

Kelebia — Bdcs-Kiskun — dzelzcels

Letenye — Zala — autoce]3

Gyékényes — Somogy — dzelzcel§

Mohdcs — Baranya — osta

Visas galvenas Ungarijas muitas iestades

Malta Maltas brivosta, Maltas starptautiska lidosta un Grand Harbour

Niderlande Visas ostas un lidostas, un visas robeZstacijas

Austrija Visi muitas punkti
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Dalibvalsts

Noteiktie ievesanas punkti

Polija

Bezledy — Warmirisko — Mazurskie — sauszemes robezkontroles punkts
Kuznica Biatostocka — Podlaskie — sauszemes robezkontroles punkts
Bobrowniki — Podlaskie — sauszemes robezkontroles punkts

Koroszczyn — Lubelskie — sauszemes robezkontroles punkts

Dorohusk — Lubelskie — sauszemes un dzelzcela robezkontroles punkts
Gdynia — Pomorskie — jiras ostas robezkontroles punkts

Gdatisk — Pomorskie — jiiras ostas robezkontroles punkts

Medyka — Przemysl — Podkarpackie — dzelzcela robezkontroles punkts
Medyka — Podkarpackie — sauszemes robezkontroles punkts

Korczowa — Podkarpackie — sauszemes robezkontroles punkts

Jasionka — Podkarpackie — lidostas robezkontroles punkts

Szczecin — Zachodnio — Pomorskie — jiiras ostas robezkontroles punkts
Swinoujscie — Zachodnio — Pomorskie — jiiras ostas robezkontroles punkts
Kotobrzeg — Zachodnio — Pomorskie — jiiras ostas robezkontroles punkts
Mazowieckie — Warsaw lidosta un muitas noliktavas — parrauga BSES Warszawa
Muitas noliktava — parrauga BSES Bytom

Muitas noliktava — parrauga BSES Gliwice

Muitas noliktava — parrauga BSES Bytom

Muitas noliktava — parrauga BSES Katowice

Muitas noliktava — parrauga BSES Cieszyn

4 muitas noliktavas — parrauga BSES Poznai

Muitas noliktava — parrauga BSES tdd7

Muitas noliktava — parrauga PSES t4dz

Muitas noliktava — parrauga PSES Skierniewice

Muitas noliktava — parrauga PSES Bytéw

Muitas noliktava — parrauga PSES Krakéw

2 muitas noliktavas — parrauga PSES Biata Podlaska

Muitas noliktava — parrauga PSES Bolestawiec

2 muitas noliktavas — parrauga BSES Bydgoszcz

Portugale

Lisboa, Leixdes
Sines, Alverca, Riachos, Setiibal, Bodadela, Lisboa lidosta, Porto lidosta

Rumanija

Constanta Nord osta,
Constanta Sud osta,

Otopeni International lidosta
Sculeni — autocel$

Halmeu — autocel§

Siret — autocels

Stamora Moravita — autocel$
Albita — autocel§

Sloveénija

Obrezje — sauszemes robezkontroles punkts

Koper — ostas robezkontroles punkts

Dobova — dzelzcela robezkontroles punkts

Brnik — lidostas robezkontroles punkts

Jelsane — sauszemes robezkontroles punkts

Ljubljana — dzelzcela un sauszemes robezkontroles punkts
Gruskovje — sauszemes robezkontroles punkts

Sezana — dzelzcela un sauszemes robezkontroles punkts

Slovakija

Muitas iestades: Banskd Bystrica, Bratislava, Kosice, Zilina, Nitra, PreSov, Trnava, Trendin, Cierna nad

Tisou
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Dalibvalsts Noteiktie ievesanas punkti
Somija Visas Somijas muitas iestades
Zviedrija Gateborg, Stockholm, Helsingborg, Landvetter, Arlanda

Apvienota Karaliste

Belfast, Dover, Felixstowe, Gatwick lidosta, Goole, Harwich, Heathrow lidosta, Hull, Ipswich, Liverpool,
London (ieskaitot Tilbury, Thamesport un Sheerness), Manchester lidosta, Manchester konteineru
terminals, Manchester starptautiskais kravu terminals, Manchester (tikai Ellesmere osta), Sout-
hampton, Teesport”
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I PIELIKUMS

“Ill PIELIKUMS

Kopgjais parbauzu dokuments partikas produktiem, uz kuriem attiecas Komisijas Lemums 2006/504/EK

............ (precu apraksts) stitfjumam no
Nr. kas izdota
kekstti viend vai vairgkos lodzinus) ar labvéligu rezultatu.

Siitljums nav muitojams, iekams kompetenta iestdde to nav akceptéjusi un izlaidusi briva apgroziba (sk. dokumenta C

dalu).

A. IEVESANAS PUNKTA (¥

O leveSana [0 Talaks tranzits uz noteikto ieveSanas punktu (**)
[0 Dokumentu parbaude (*¥)

(kompetenta iestade, dalibvalsts)

datums zimogs paraksts

B. NOTEIKTAJA IEVESANAS PUNKTA

Identitates parbaude (¥***

p
O  Apliecibas un citi stitjumam pievienotie dokumenti saskan ar td mark&umu
O  Apliecibas un citi siitffumam pievienotie dokumenti atbilst ta saturam

O  Apliecibu identifikicijas kodi un citi siitjumam pievienotie dokumenti atbilst stitijuma atsevisku vienibu
identifikacijas kodiem

(kompetenta iestade, dalibvalsts)

datums zimogs paraksts

[0  Fiziskd parbaude (paraugu nemsana un analize) — pievienoti paraugu nemsanas un analizu rezultati

(kompetenta iestade, dalibvalsts)

datums zimogs paraksts

C. LEMUMS

O  Satjums ir akceptéts un izlaists briva apgroziba Eiropas Kopiena

(kompetenta iestade, dalibvalsts)

datums zimogs paraksts

(*) Ja ieveSanas Kopiend punkts ir arl noteiktais ieveSanas punkts, jaaizpilda B daja (ja vajadzigs) un C dala.
(**) Dokumentu parbaudé parbauda tirdzniecibas dokumentus, to, vai siitfjumam ir pievienota aizpildita un parakstita veselibas aplieciba,
un paraugu pemsanas un analiZu rezultatus. Parbauda arl veselibas apliecibas derigumu.
(%) Parakstitd aplieciba janosiita kompetentajai iestadei noteiktaja ieveSanas punkta.
(****) Arl identitates parbaudi var izdarit ieveSanas punkta.”
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